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II. FAKTAI IR APMASTYMALI /
FAKTY I ROZWAZANIA

Onvea 3epueykasn

Hayuonanvnas Akademus nayk Yepaurol
Hncmumym muposoti 3KOHOMUKY u
MEAHCOYHAPOOHBIX OMHOULEHUT

syn. Jleonmosuua, 5, Kuie 01030, Ykpaina AH2ULICKO20 A3bIKA

E-mail: Zernetska_Olga@jinet.ua syn. I Crosopoou, 2, Kuie 04655, Yxpaina
Obnacmy HAYUHBIX UHMEPECO8 ABMOPOB: CIPAMESUL MACCOB0U KOMMYHUKAYUU

Ilagen 3epneukuii
Hayuonanvnouil ynueepcumem

«Kueso-Moeunsnckas akademus»
Obweynusepcumemckas kageopa

CKBO3HBIE CMBbICJIBI ITTOBAJIBHOI'O TAHIUCKYPCA
HUHTEPHETA HAYAJIA XXI BEKA

B cmamve énepavie paccmampusaemcs peHomen CK8O3HbIX CMbICI08, AHATUIUPYEMCI B3aU-
Mooeticmaue UCKYCCMEEHHbIX U eCMeCcmEeHHbIX A3blko68 Unmepnuema, 6600UMcs 6 Hay4Hblil
060pom u ucciedyemcs Agienue «npowumocmuy Mnmepnema Ho8vimu 1acmomnuLMu nOHs-
MUAMU, NPULEOUUUMU U3 ECMECMBEHHBIX S3bIKOS (AH2IUTICKO20, PYCCKO20, YKPAUHCKO20 U OP.),
npoBOOUMCs UxX Komnapamuenvii anaus. Ilpoyeccel, komopule npoucxooam 6 nepeaxyen-
Myayuy CMulCI08 U3EECHHBIX CIO6 U CO30AHUU HOBBIX, NOKA3bIBAION 3HAUUNENbHOE GIUAHUE
COBPEMEHHBIX HAYUHBIX MEXHON02UT 8 YACMHOCIMU U UHPOPMAYUOHHO-KOMMYHUKAYUOHHOU
PeBOTIOYUU 8 YeLOM HA 2100ATbHOE MYTLIMUKYILINYPHOE CMbICI080€ nole. Bece amo axmyanu-
3upyem uzyuenue npoonemvl RPOOYYUpOSAHUs U MPAHCIAYUU CMBICIO8 8 UHIMEPHEM-OUCKYPCe
KAK 8 AH2IULICKOM 53blKe (OCHOBHOM A3bIKe 2100AIbHOU UHMepHem-Cpedbl), MAaK U npoodiembl
UX MPAHCAAYUY C NOCTEOVIOUWUMU MOOUDUKAYUAMU 8 PAZHBIX A3bIKAX MUPA.

B pabome paccmampusaromces makue ckeosmvie cmvicavl, kak web, net, cyber, blogger u
op. Ananuzupyemcs ucmopusi ux noAsieHUs 6 UHMepHem-OUcKypce, npoyecc paculupeHus
3HaueHull U Hekomopule ux mpancopmayuu. Hysjcno ckazamo, 4mo mepmuHsl AH2IUNICKO20
unmepHem-OUCKypcad 3auMCcmeyomces nymem ux mpauncaumepayuu. Peokum ciryuaem 3aumc-
MBOBANUSA AGNACMCS CEMAHMUYECKoe Kanbkupoganue. IIpu mpancisayuu unmepnem-cmolcios
6 Opyaue noocucmembvl ¢ HUMU RPOUCXOOSM PA3TUYHbIE CEMAHMUYECKUEe NPOYeccyl. I80-
ToYust, MOOUpuUKayus, pacuupenue, cylcenue, NOHUMNCEHUe Uil NOSbIUEHUe UX CINAMYCO8
(om npogeccuonanbHo20 ycmoasuie2ocs mepyMuHa 00 CieHed), 8X0dcoeHue 8 opyaue, yem
uHmMepHem-OUCKypCbl: COYUATbHBII, NOTUMUYECKUL, IKOHOMUYECKUTL, MOTOOENHCHDIU.

KJIIFOYEBBIE CJIOBA: ckeo3nvle cmuicavl Mnmepnema, sigienue «npouumocmuy, 63au-
MOOeUCMBUS UCKYCCMBEHHBIX U eCIECMBEHHbIX A3bIKOG, KOHMPACMUGHBLIL AHATUS3.

HauGonee o0muM KOMMYHUKATUBHBIM
rapaMeTpoM II00aTbHOH BCEoObEMITIONIeH
PEUEMBICITUTEBHOM IEATSIILHOCTH yYacT-
HUKOB JcKypca MHTepHeTa (maHaucKypea
WHTepHeTa) ABISIETCSA €ro «IPOITHUTOCTHY
MIPUCYIIMMH eMy cMbIcTiaMu. K HIM MOXHO
OTHECTH CEeMaHTHWYeCKHe (YCTOSBIIUECS

s couuyma MHTepHETa JeKcHudecKue
U JICKCUKO-TPaMMaTHYECKHE CPENICTBA),
cArMaTH4ecKue (MMEIOITNE CTICITHATbHBIN
CMBICJI U BIIMSTHUE HA PEUEBYIO/HEPEUCBYIO
JIEATEIbHOCTh HEMOCPEICTBEHHO KOH-
TaKTHPYIOIINX y4acTHUKOB VHTepHeTa),
MparMaTHYeCcKue (COCTABIISIFOIINE CHCTEMY
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HaMepeHH KOMMYHUKaHTOB MIHTepHEeTa) N
CHUHTaKCHYeCKHe (HarpaBJiCHHbIC HA yCTa-
HOBJICHUE, TIOJJIEPYKAHKUE U Pa3MbIKAHUE Pe-
YEMBICJIIUTCIIBHOTO KOHTAKTa B I/IHTepHeTe).
JlaHHas CTaThs IOCBAIICHA OJHOMY M3 Ha-
n0oJIee 3HAYNMBIX ITPOSIBJICHUH CMBICTIOBON
«TIPOIMUTOCTH» VHTEpHETA, €r0 CKBO3HOM
CMBICJIOBOM CBSI3HOCTH HA CEMAHTHYECKOM
YPOBHE C IOMOIIBIO JICKCHUECKUX DIICMEH-
TOB, pHoOpeTINX B UHTEpHETE 10CTATOY-
HO CTCIHAIM3UPOBAHHOE 3HAYCHHE.

WHTepHeT — KOHIEHCUPOBAHHOE BBI-
paxeHne ro0aTbHOTO MOIUKYIBTYPHOTO
colMyMa B 3py HH(pOpPMAIMHU, KOTOpas
MIPOAYLHUPYET U TPAHCIUPYET HOBBIE WU
OOHOBJIEHHBIC CMBICIBI OYEHb OBICTPHIMU
temmamu. Co3areiin HOBBIX CMBICIOB B
WHTepHeTe, Mpexie BCEro — ero paspa-
0OTUMKHU, a TaK)kKe mojb3oBareian. OHHU
BBICTYNAIOT U B POJIM pa3pabOTUMKOB, U
TPAHCISATOPOB CMBICIIOB, U UX MoaH(HKa-
TopoB. [Ipu TpaHCISILIMK CMBICIIOB ¢ HUMHU
TIPOUCXOJISIT PA3HBIE TIPOIIECCHI: IBOJIOLIHS,
MoauduKanus, pacuiipeHue, CyKeHue,
MTOHIKCHHUE WM TTOBBIIIICHHE X CTaTyCOB
(ot mpodeccHoHaTbHOTO YCTOSBIIETOCS
TEPMUHA JI0 CJICHTA), BXOXKICHUE TTOMUMO
WHTEpHETa B JIpPyrue, IUCKYPCHI: COIHU-
AITBHBIN, TTOTUTHYECKUH, SKOHOMHYECKU,
KOJJIOKBHAJBHBIN !, MOTOIEKHBIIA.

B unTEpHET-CpE/Ie TTOCTOSHHO TOSIB-
JISKOTCS HOBBIC SABJICHUA, MaTepI/IaJ'II)HLIe
M JyXOBHBIE TPEIMETBI, KOTOPhIE Tpe-
OyIOT HaWMMEHOBAHHUsI Il 0003HAYCHHS
ux cytd. OHM CTPEMHTEIBHO BXOIAT HE
TOJIBKO B OOBIICHHBIN, MPOdECCHOHAIb-
HBIH 00WXO0J, HO OBICTPO HaxouAT cebe
MECTO M B MOJUTHYECKOM IHCKypCE,
CyOBEKTBI KOTOPOTO 3aHUMAIOT OJHO W3

I «Konnoxsuanbuelii» (tepmun 10. M. CkpeOnena)
MOHUMAETCS KAk IpUHAUIeKalmMid K obnacTu
Pa3roBOPHOTO CyOBsI3bIKa, OOCIyKHBaoImero cdepy
HeO(pHLIUATBLHOTO OOIICHHUSI.

BBICIIIMX MECT B OOIIICCTBEHHOI HEepapXuH.
Spxuii nmpumep — KOMIBIOTEPHBIA Tep-
MuH ,,reloading” (pyc. — «mepesarpyskay,
YKp. — «TI€pe3aBaHTaKCHHSA»), UCTIOIB30-
BaHHBIN roccekperapem CIIA Xwumapu
KnuHTOH BO BpeMs BCTpeUH ¢ MUHHCTPOM
3apyOexHbix aen Poccun Cepreem Jlas-
poBsiM B Mockse B 2009 1., korga oHa
rOBOPUJIa O HOBOM YPOBHE aMEPUKaHO-pOC-
CUMCKUX OTHOLIEHUH. ITO — CBUIETENBCTBO
HCTIONBb30BaHMS JUCKYPCa HOBBIX TEXHOJIO-
T'HiA, KOTOPbIE HEPEIKO MOMOTAIOT TITyOke
OCMBICITUTB B OOIIIECTBEHHO-TTOUTHICCKIC
IIPOLIECCHI (XOTS yHIOTPEeOIISIOTCS Yallle Bce-
ro B MeTahOpu4IeCcKOM 3HAUCHUH).

Takum 00pa3oM, HOBBIE CMBICIBI, TO-
poxxaeHHble IHTepHET-IUCKypCcOM, HpU-
00peTarT Takyr QrIocopCKyro TITyOHHY,
YTO MOTYT 0003HA4YaTh MPOIECChI, KOTOPBIE
Pa3BOPAUMBAIOTCS AAJICKO 33 TPAHUIIAMHU
HHTEpPHET-IUCKYypCa.

Bce 310 akTyanusupyer u3ydeHUE
poOJIeMbl MPOAYLUPOBAHUA U TPAHCISA-
MU CMBICIIOB B MHTEPHET-TUCKYpCE Kak
B aHTJIMHCKOM SI3BIKE (OCHOBHOM SI3BIKE
[100abHON MHTEPHET-CPEbl), TaK H €
TPAHCISALUU C MOCIEAYIOIUMH MOAH(H-
KallusIMH B pa3HBIX si3bIKax Mupa. [Ipeamer
HAIIEro aHaJIn3a — [IPEXKAE BCEro aHIIMH-
CKUH, pyCCKHUI U YKpauHCKUN A3bIKU. [Ipu
9TOM (U3-3a OTCYTCTBHS HEOOXOUMBIX CIIO-
Bapeii) epeBo/] 3HAYCHHUI TeX WM MHBIX
TEPMHUHOB, a TAKXKE CO3/1aHKE ONPEIeIICHUH
MOHATHUI B YKPAMHCKOM $I3bIKe (M YaCTUYHO
B PYCCKOM) B OCHOBHOM OCYILIECTBIIACTCS
ABTOPaMHM ATOTO MCCIICOBAHUSL.

3azauu, KOTOPbIE Mbl IOCTABUIIM IIEPE]]
c000H, OBUTH CIETYIONINMHU:

e BpisgBUTh Hanbojee BaKHbIC U Ha-

nbosee ynorpeossieMble aHTII0s3bI4-
Hbl€ KOHLIENTbI UHTEPHET-IUCKYypCa,
M0Ka3aTh CMBICIOBYIO «IIPOLIH-
TOCTh» UMU IHTEpHeTa.
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[Ipoananu3upoBarh, KaKk HOBbIE
CMBICJIBI B UHTEPHET-CpeJie BO3HU-
KalOT B QHIJIMIICKOM SI3BIKE; KaKHe
SI3BIKOBBIC CIIOCOOBI NP 3TOM HUC-
MTOJIB3YIOTCS; KaKnue MOTPEeOHOCTH
(TeXHONOrHYECKHE, COLHANbHBIE,
MOJIUTUYECKUE, KOJNIOKBUAJIBHBIE U
T. JI.) YOBJIETBOPSIOTCSI.
HccnenoBarh, Kak NpoayLupo-
BAaHHBIE CMBICIIBl B aHIVIOA3BIYHON
HHTEpPHET-CpeJie TPAHCIUPYIOTCA
OpYTUMHU fA3bIKaMU (B OCHOBHOM
PYCCKUM U YKPaMHCKHUM); KaK OHHU
BXOJISIT B TIIOOANTBEHBIA MYIBTHKYIIb-
TypHbII nanauckypc MuTtepHera u
mpe — B COLMAJIBHBIA MUD Yeso-
BEKa.

BhISICHUTH, IPOUCXOAUT JH BO
BpeMsl TPAHCISILUU B PYCCKOM H
YKPauHCKOM sI3BbIKax: 1) TOJBKO
3aMMCTBOBaHUE HHTEPHET-CMBICIIOB
(HampuMep, uepes3 TpaHCIUTEPAITHIO
WK ynoTpebieHne aKpoOHUMOB),
KOTOpOE BEIET K OCBOCHHUIO U O3Ha-
YUBAHUIO B HUX KOMITBIOTEPHO-TEX-
HOJIOTUYECKOI'0 acleKkTa TEPMHUHOB
03 MPOHNKHOBEHNS B TEHE3UC 3TUX
AHIIIOA3BIYHBIX CMBICJIOB HHTEPHET-
cpenbl; 2) 3aMMCTBYIOIINE SI3BIKA 1
KYJIBTYPbI XOTAT <«JIOUTH 10 CYTH»
AQHIIOA3BIYHBIX MOHATUN, 00paTUB-
NIMCh K MEPBUYHBIM 3HAYCHHSIM
COOTBETCTBYIOLIMX AHMIOA3BIYHBIX
UHTEPHET-TEPMUHOB.

OCMBICIUTE ONACHOCTh HEMOIHOTO
3HaHUS (MW HE3HAHUS) TEPBUY-
HBIX (aHTJIOSA3BIYHBIX) CMBICIOB
HWHTEPHET-AUCKYpPCa POCCUHCKUMHU
U YKPAWHCKUMHU MOJH30BATEISIMH,
MIOCKOJIBKY 3TO BJIMAET Ha TIIyOUHY
NoHUMaHusi IHTepHeT-KyIbTyphl B
YaCTHOCTU U COBPEMEHHOW MUPO-
BOH KyJIBTYPBI 3pbl INI0OANU3alUU
B LIEJIOM.

TomykoM K HEMOCPEeICTBCHHOMY Ha-
MHCAHUIO 3TOTO MCCIENOBaHUS OBLIO
03HAKOMJIEHHE C TOCJIECIHUM (M3TaHHBIM
Ha Oymare) TsITBIM U3JIaHUEM aHTIIHHACKOTO
TOJKOBOTO cioBapst “Longman Dictionary
of Contemporary English” (maiee — LDOCE
2009). Kak ormeuatoT Bo «Berymnenuny k
HEMY HM3JaTelbCKuil aupexTop Maikin
MeWKep 1 OAUH U3 IIaBHBIX PEIaKTOPOB
Kpuc ®oxkc, «mmpoBoas MONMHTHKY Oiaro-
MIPUATCTBOBAHUS IO OTHOLICHUIO K CBOUM
MOJIL30BATENSIM B APy JIUKATATU3AINH,
KOMITBIOTEPOB, MOOMJIBHBIX TEIC(POHOB U
WuTepHeTa, HY)KHO TIOMHHTB, YTO HAIU
CJIOBapu He TOJIBKO JIETKO UCIOIb30BaTh, a
Y TO, 4TO HH(OpPMAIHSI TOCTYITHA B Pa3HBIX
¢dopmaTax, ¥ HAIIA TTOJIB30BATEIN MOTYT
oOpamarbcs K HeW Tje YrogHO W KOraa
yroano. OHa mojaHa B pasHOOOpa3HBIX
dbopmarax: Ha DVD-ROM, onnaiin u B
MOOHWIBHBIX TeleoHaxX (M, KOHEYHO, B
¢dopmare cioBapst Ha Oymare. — O. 3.)»
(LDOCE 2009: VIII). OunaiinoBas Bep-
CHSl CIIOBApS €CTh B HALIIMX KOMITbIOTEPAX,
HO HUYTO HE MOXXET OBITh CPAaBHUTHCS C
HaCIKACHUEM ITIePEIIHCTHIBAHHS TOHCHB-
KHX CTPaHULl HOBOTO OYMaKHOTO CJIOBaps.
[TonsiTHO, T71a3a OTSIHYJKCH K CIIOBY ,,net”.
U, o, — ncnoxap3yeM MOYTH OKCIOMOPOH,
— OXHJgaeMasi HEOXKUJAAHHOCTh: IIEPBBIM
ero 3HaueHueM B HOBOM uzfganuu LDOCE
crout ,,net” B 3HaueHuM «lHTEpHETY, TO
€CTh «CHCTEMa, KOTOPast AT BO3MOXKHOCTh
MUJUTHOHAM II0JTh30BATENICH KOMITBIOTE-
POB BO BCEM MHpPE OCYIIECTBISATH OOMEH
uadopmanueit» (LDOCE 2009: 1170). K
TOMY JK€ TIepel dTUM 3HAUCHHEM CTOHUT
CHeNHATBHBIN 3HAYOK, BBEICHHBIN aBTOpa-
MU CJIOBapsl, KOTOPbIA 03HAYaeT, 4To ,,net”
B 3HaueHuu «Mutepuer» Bxomut B 1000
Hauboyiee ynoTpeOIsieMbIX CJIOB YCTHOTO
AHIIMHCKOTO s13bIKa Hayasa X XI B.. To ecTh
HOBBIH CMBICII ATOTO CJIOBA «3aTMHID) €ro
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IIPEKHUE 3HAYCHUS B QHIIUHCKOM SI3BIKE,
rae OHO 3Hauuio: 1) Bewlp JJIs JIOBJIHU
pBIOBI, HACEKOMBIX, NTHIl WUIHU KUBOT-
HBIX, 2) Pa3HOBUJIHOCTH CETKH B CIIOPTE,
3) pa3HOBHHOCTH CETKH JJIsl 3alUTHI (OT
MOCKHUTOB WJIU JUIsl YKJIaJIKK BOJIOC U T. I1.),
4) TUT TOHKOH NPO3pavHoii TKaHU U T. 1. To
€CTb, TI0 AITOPUTMY MeTa(OPBI COCTOSIIOCH
IIPOLYLIMPOBAaHHE HOBOI'O CMBICIIA B AHIJIUH-
CKOM $I3bIKE, a [IPH [TOMOILM TpaHCIUTepa-
LM 3TOT HOBBI CMBICI TPAHCIUPOBAJICS B
PYCCKUI ¥ YKPAaUHCKUHN SI3BIKU.

Kcrarn, omHo 13 3HAYEHUI TOro CJIoBa —
‘layTMHa’ — HaXOAUM B BBIPaXKE€HHUH ,,t0
weave a net” — «wIecTH NayTHHYy» (pyc.),
«IUIECTH TIaBYTHHHS» (YKp.) B cloBape
»Linguouniversal”, KOTOPBIH SBIsSETCS
4acThio Bepcuu cioBaps ,,ABBYY Lingvo
x5, 2011”. IlpuMeuyaTenbHO, 4TO B CIie-
MaJIN3UPOBAHHBIX cioBapsx ,,ABBYY
Lingvo x5” ,,Computers” u ,,Telecoms”
3HauYeHHUS ‘net’ — 3TO, COOTBETCTBEHHO:
«CeTh, KaK mpaBuiio, IHTepHEeT Wi uHas
OoJbIasi KOMIBIOTEPHAS CETh, HAPUMED,
»Usenet” (,,Computers”), Wi KOMaHIHAs
cetb (command net), KOMMYHHKAI[HOHHAS
ceTh (communication net), Kak MmojaeT
,,Telecoms”.

Kak u B ciyuae ¢ TepMUHOM nef, 1€
MIPOH30IIENT MeTapOPHUECKUH TTEPEHOC OT
Ooree JaBHUX 110 BPEMEHHU U YIIOTPEOICHHUIO
3HAYCHU I Ha HOBBIN TEXHOIOTMYECKHH (DeHO-
MeH — VIHTepHeT, TOYHO TaK K€ COCTOsIIOCh
«TBOPEHHUE» JIPyroro, MJIALIEro 10 Bo3pac-
Ty, TepmuHa HTEpHET-Cpenbl, — web.

Ero nepBu4HOe 3HayeHue — ‘nayTuHa’ —
TaKXKe OTCTYIMJIO B aHIIMHCKOM f3bIKE
HacTOJIbKO Ha 3aaumii miaH, uto LDOCE
ero gaxe He ynomuHaet (!). Bce 3armuiio
HOBOE 3Ha4YeHHUE — «cucTema B MIHTepHeTe,
KOTOpasi 1aeT BaM BO3MOKHOCTb HAXOIUTb U
HCIIONB30BaTh HH(POPMAIIHIO, KOTOpas yIep-
JKUBAETCS HAa KOMIIBIOTEPaX BO BCEM MUPE»

(LDOCE 2009, 1987). Ilepen aTum 3Ha4e-
HUEM TaKKe CTOMT BBEIEHHBIN aBTOpaMu
cJI0Baps CHelUalbHBIA 3HAYOK, KOTOPBIH
03HAYaeT, 9TO Web B 3HAYCHNH «CHUCTEMA B
Wuteprere» Bxoaut B 1000 Hanbosree yrot-
pebiigeMbIX CIOB B aHIIMMCKOM YCTHOM
s3p1ke Hauata XX1 B.. Tounee, net BXonur
B NIEPBYIO THICSUY Hauboiee ymoTpeOis-
eMBIX aHTIMHCKHUX CJIOB, Web — B TIepBBIE
JiBe ThICsiuM. OYeHb TOYHO O CAJ BIUSHHUE
BcemupHhoii nayTrHbI Ha pocT IHTEepHETa N
Ha pasHuLly Mexxy HuMu Tum beprec-Jlu,
co3zaresb 1 iedcTByromuii riasa Koncop-
muyMa BcemupHoi maytuasl (World Wide
Web) — W3C Tum Beprec-Jlu?: «IIpasaa To,
gyro VIHTEepHET BhIpacTai paHslie Beda, HO
IpaBJa TaKke U To, yTo pocT VHTepHeTra
cTaj ApaMaTHUYeCKU PacTH C MOSBICHUEM
BeOa. PasHuna mexnay MHTepHeTOM U Be-
00M — 3TO KaK Pa3HHUIIA MEXKTYy MO3TOM U
yMoM. U3yuurte MHTEpHET 1 BBl HalzeTe
KaOen 1 KOMITBIOTepEl. M3yunTe BeO 1 BBI
Haiizere HH(OPMAIHION.

B ucropuueckoii peTpocneKkTuBe nepes
HaMH IPUMEpPHI T'OJIOBOJIOMHON CKOPOCTU
TBOPCHUSI HOBBIX CMBICIIOB M UX TIIOOAITh-
HOHM TpaHciasiuuu. TepMHUH Hem Tepelesn
B PYCCKUH U YKPAUHCKUH SA3bIKM U B BUJIE
TpaHCIUTEPALMK, U KaK 4acThb BHOBb CO-
3JaHHBIX TEPMHUHOB (CaMblil pacnpocTpa-
HEHHBII TpUMep yrnoTpeOlieHHs B PyCCKOM
SI3BIKE — PyHem, B yKPaHCKOM — Yxprem).
TepMUH 6e6 NCTIONB3YeTCS M KaK TPAHCITH-
Tepalus, B BUJE OTAEIBHOIO CJIOBa, U Kak
nepeBesieHnas meradopa (,, World Wide
Web” — «BcemupHas maytuna» (pyc.),
«BcecBiTHE naByTHHHSD» (YKP.)), U KaK ee
akpoanM (WWW). Kpome Toro, 310 Becbma
LIMPOKO UCTIONb3yeMasi IepBast YacTh CIOXK-

2 Tlo wuroram xyprana Time 2002 r., cap Tumorn
Jlxon bBepuepc-JIn Bomen B ABaAUATKy CaMBIX
BBIJAIOLIMXCS MbIcuTenei XX croneTus (IpuM. pex.).
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HBIX CIIOB: web address — eeb-adpec (pyc.),
6eb-aopeca (YKp.), web browser — 6e6-opa-
yzep (pyc., yKp.), web-cam — 6eO-kamepa
(pyc., YKp.), web designer — 6e6-ousaiinep
(pyc., yKp.) web-log, KOTOPBIH IpeBpaTHIICS
B blog — 6uor (pyc., ykp.). OTHOCHTENEHO
MOCJIETHET0 BHOBL CO3AHHOTO KOHIIENTA
MTOTOBOPUM TIOZIpOOHEE.

OTHMOJIOTHS ATOTO CPaBHUTEIHHO HO-
BOIO TEPMHUHA, KOTOPbI BO3HUK B 1997 r,
TakoBa. Ha3Banue «0JI0T» MPOUCXOIUT
OT COKpAICHHS AHIJIOSA3BIYHOTO TEPMUHA
“web log”. OH mepeBOIUTCS HA PYCCKUH
U YKPaWHCKHHU SI3BIKU KaK «BEO-KypHAID),
COKpalIeHHBIH 10 ¢opMbl blog, KoTopyro
BIIEPBBIC IOMOPUCTUYECKH HCIIOTH30BaI
AKTHBHBIN aMEPUKAHCKU NHTEPHET-TI0JIb-
30BaTeNb (Ha MHTCPHET-CICHTE — f03ep)
I1. Meproasi. OH IOMOPUCTHYECKH MO-
JuuImMpoBan cioBo “web-log” Bo dpasy
“we blog”, To ecTh HamMcas Ipyry B CBOEM
WHTCPHET-TIOCIAHUH, YTO OHU «3aHUMa-
IOTCS IEPEMUCKON MOCPECTBOM OJIOTOBY.
370 coKpaleHre MOMEHTAIFHO Pa30ILIOCh
mo MHTepHeTy, cTano HOBBEIM TEPMUHOM,
KOTOPBIN YK€ OOJNbIIC YeM ICCITHIICTHE
BOCIIPUHUMAETCS BCEMH I03€paMHu, T10/1aB-
Jstronriee OONBITMHCTBO KOTOPBIX BOOOIIE HE
3ayMBIBACTCS HaJl €T0 MPOUCXOXKICHUEM,
a0coroTHO cepbe3Ho. OT HEero Mpou30II-
JI U TaKUe TePMUHBI-ICPUBATHI, KaK UMsI
CYHIECTBUTEIIbHOE O1022ep (pyc.), bnorep
(ykp.) (ot anmiL. blogger), TO €CTh «TOT, KTO
3aHUMAETCSI CO3J[aHUEeM OJIOTOB, OJIOTTHH-
rom» (0T aHri. blogging). B ykpanHckoM
S3bIKE TOSIBUIICS TJaroi oxnorygamu (OT
aHmI. to blog), 94TO 3HAYUT «BECTH OJIOT,
3aHUMaTbcs OjaorruHrom». O4yeHb ObICT-
PO, "uepe3 JBa rojia mocjie BOSHUKHOBEHHUS
TEPMHUHA 07102 TIOSIBWICS HOBBIA TEPMUH
onoeocgepa (pyc.) 6aorocghepa (yxp.)
(ot aurn. blogosphere), 0603HaYaIOMIHI
COBOKYIHOCTbH BCEX OJIOTOB KakK c000-

IIIECTBO WJIM COIMAJIBHYIO CeTh. McTopums
ATOTO TEPMHHA, KOTOPBIH B KAYECTBE [Ty TKA
ob1 BBesieH 10 centsiops 1999 1. bpenom
JI. Tpemom. 1o nanubiM Bukunenuu, ero
¢dpaza 3Byuana “Goodbye, cyberspace!
Hello, blogiverse! Blogosphere? Blogmos?”
(Bumumo, 6roeocghepa Obuna co3pana 1o
AHAJIOTUH ¥ KaK MapOHUM J1020cghepbl.)

TepMuH OBUT «3aHOBO POKAEH» BOCH-
HbIM YmibsimoM KBukom B 2002 1. BO BpeMst
aMepUKaHCKO# oreparuu B AraHucTase u
TYT K€ PACIPOCTPAHMIICS CPEAU BOCHHBIX
6s1orrepoB. biiorochepa —3To BUpTyaibHast
obmecrBeHHas apeHa Hagana X X1 B., cperc-
TBO OOILCHUS 1 HH(OPMAIHHU, KOTOPOE pac-
CMaTPUBACTCS COBPEMECHHBIMU YYCHBIMHU
KaK HOBBIC COIMATbHBIC MEINA.

B nauane 1980-x rr. cran pacnpocTpa-
HEHHBIM €I11e OJTIH TePMUH, CHHOHUMUYHBIN
MpEAbIAYIINM, — cyberspace — kubepnpo-
cmpancmeo (pyc.), kibepnpocmip (yxp.).
[Ipedukc ,,cyber” — «kubep» — okazancs
HEBEPOSITHO IJIO0TBOPHBIM B POy IUPO-
BaHMU HOBBIX CMBICJIOB, CBSI3aHHBIX C pa3-
BUTHEM HHTEPHET-IHUCKypCa, COINANTbHON
AKTUBHOCTBIO Pa3HBIX CTpaT HACEICHHUS,
TaK WIA WHaue MPUOIIKCHHBIX K HEMY.
OH aKTUBHO YYaCTBYET B IIPOLYIUPOBAHIH
HOBBIX CMBICIIOB B Pa3HBIX IO CTaTycaMm
MUCKypcax: OT HAyYHOTO, TEXHHYECKOTO,
KyJIBTYPHOTO, JIUTEPATYPHOTO U JIUTEpa-
TYpPOBEIUECKOTO JI0 KOJJIOKBUAIBHOTO,
Pas3rOBOPHOTO M KaproHoB. MOXXHO yT-
BEPIKIaTh, YTO OH HAIIEN 0oJiee MIPOKOe
pacIpOCTpaHEHUE B AHITIMIICKOM SI3bIKE,
4eM B PyCCKOM H ykpauHckoM. K Tomy xe
CHOCOOB! TIPOAYIIMPOBAHHS HOBBIX CMBIC-
JIOB IEMOHCTPHPYIOT TIOYTH BECh CIIEKTP
UCIIOJIB30BAHUSL «TPOIOB» B XYIOXKECT-
BeHHOU uTeparype. [IpuBenem HeCKOIbKO
yOemUTEeTHHBIX TIPUMEPOB.

K Hay4HBIM M J0IBIIE BCETO YIOTPEO-
JIiEMBIM OTHOCHUTCSI CJIOBO cybernetics —
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kubeprnemuxa (pyc.), kibepnemuxa (yKp.) —
00acTh HayYHOTO 3HAHWS U HayYHAas
aucnuiuinHa. Kaszamock Obl, TepMUH
»Cyberspace” — «xkuOepmpoCTpaHCTBO»
(poc.), «kibepmupoctip» (YKp.), — HMEeT
TOXKE HAYYHOE IIPOUCXOKICHHUE, TIOCKOIIBKY
OTUCHIBAET BUPTYaJIbHOE MPOCTPAHCTBO,
COTBOPEHHOE KOMIIBIOTEPHON CHCTEMOH,
CinoBo kubepnpocmpancmeo (0T Kubep-
HemuKa 1 npoCmpancmeo) BIEPBbIe ObLITO
BBEJICHO YIIIbIMOM [ MOCOHOM, KaHaICKUM
nucareneM-panractoM B 1982 . B ero
HoBeuie «Coxxenne Xpom» («Burning
Chrome») B xypHane «OmHU». Cerogus
3TO CJIOBO UCHOJIB3yeTCs JUIsl 0003Haue-
HUsI BCETo JHara3oHa WH(OpPMaIOHHBIX
pecypcoB, KOTOPBIE JOCTYIHBI depe3
KOMIIBIOTEpHBIC ceTH. Tak, aMepuKaHCKHI
uccnenosarens Tum JIkopaaH oTMeda:
«KubepnpocTpancTBOM MOTY OBITH Ha3Ba-
HBI BUPTYaJIbHBIC 3eMJIH C BUPTyaJbHOU
JKH3HBIO U BUPTYAJIBHBIM OOMIECTBOM, I10-
TOMY YTO 3TH ’KU3HH U OOIIIECTBA HE CYIIEC-
TBYIOT B CaMOi (pM3MYECKON peasbHOCTH,
KakK B CIIyJae ¢ «peaJIbHBIMH OOIIECTBAMID).
C BO3HUKHOBEHHEM KHOEPIIPOCTPAHCTBA
BUPTYaJIbHOE CTAJIO IPOTUBONIOCTABIISATHCS
peansHOMY» (Jordan 1999: 2).

K «urpoBBIM» CHHOHIMaM CJI0Ba KubHep-
npoCmMpancmeo, TO €CTh OCYIIECTBILTIONIIM
QJUTIO3UIO K MCXOIHOMY TEPMHHY, MOXHO
TaKXe OTHECTH CO3JAaHHBIC 110 aHAJIOTY C
QHITIOSN3BIYHBIM 3ByJaHHEM Treorpadudec-
koro Ha3aHusi Cubupw (Siberia) cnoBa
Cyberia — Kubepus (pyc.) Kibepia (yxp.),
Cyberland — «Kumbepnenny» (pyc.), «Kim-
oepiieH» (YKp.), IHAPOKO HCIIONB3YHOIIH-
ecs B HAa3BaHUAX MHTEPHET-Mara3uHOB,
HHTEpHEeT-Kade, IOpPTaIoB U T. II.

B 1984 r. V. T'ubcoHn uzgan poman
«HelipoMaHT», KOTOPBIN CTal II1aBHBIM
KaHOHHYECKHM IPOU3BEICHUEM >KaHpa
Hay4HOH ()aHTACTHKH, TI03KE ITOTyYHBILETO

HaszBaHue cyberpunk — xubepnank (pyc.),
kibepnanx (ykp.). CEerogts aTo cjioBo o-
JYYHIIO €lIe OHO O3HAYaeMoe — Ha3BaHHe
MOJIOJICXKHOU CyOKYIBTYPHI (Kubepnanxit),
BO3HUKIIEH MOA BIUSHHEM poMmana ['mo-
coHa u ¢uibMa «beryuruii mo Jie3BHIO»
Punmn CkoTTa, Kak, BIpOYeM, U CIOBO
Kubepaomeol.

Hayunas ¢antactuka moponmia U
HOBOBOE CJIOBO cyborg — kubope (pyc.), Ki-
6ope (YKp.) — CyIIECTBO, KOTOPOE SIBIISIETCS
YaCTHYHO YETOBEKOM, a YACTUIHO MAIllH-
Hoit. [1o Beipaxenuto Jl. JIyntoma, netans-
HO aHAJIN3UPOBABIIETO ATOT XyITOKECTBEH-
HBII 00pa3 B pasHBIX €T0 IPOSIBICHUSX,
3TO «MOHCTPBI B MEHTAIBHBIX KOKOHAX»
(Luptom 1992). [Ipyroii uccienoBateib
. Tomac paccmarpuBaeT KubOopra Kak
HEOTHEMIIEMYIO 9acTh KHOCPKYIBTYPHI,
koTopyto cozman I'm6con (Tomas 2002:
175-189).

MoHO Ha3BaTh €MIC P CIOXKHBIX
CJIOB, 00pa30BaBIINXCS C HCIIOTH30BAHHEM
B Ka4eCTBE IIEPBOM YACTH CIIOBA Kubope
M OTCBHUIAIONIUX 110 CBOEMY 3HAYCHHUIO K
MOHSITHIO BHPTYaJIbHOTO HMPOCTPAHCTBA!
cybercrime — kubepnpecmynnenue (pyc.),
Kibepsnouununicms (YyKp.); cyberterrorist
(Yxp.) — kubepmeppopucm (pyc.), kibep-
mepopucm; cybercop (KOMIBbIOTEPHBIN
noyinuenckuit) — kubepron (pyc.), kibep-
noniyetcvkuit, kKibepoemexmus, (yxp.),
cyberculture — xubepkynomypa (pyc.),
kibeprynromypa (yKp.) U naxe cybersex
— xkubepcexc (pyc.), kibepcexc (yxp.) —
dbopmMa TUCTAHIIMOHHOTO BO30YXKICHUS
BHUPTYaJIbHBIX TAPTHEPOB MyTEM IIepeaadn
WM CeKCYyaJIbHBIX (haHTa3uii u T. 1. (Hauano
pasBuTHIio 3TOTO (heHOMEHA B MHTepHEeTE
MIPOAHAIM3UPOBAIL, B yacTHOCTH, M. ['eiim
B pabote «DpoTudecKasi aHTOJIOTHS KHOep-
npoctpancTBay (Heim 1991)).

Ha mam B3mimsin, KonmudecTBO IpHBe-
JEHHBIX CJIOB SIBISICTCSI BBIPA3UTEIHHON
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XapaKTEePUCTUKOW TIIOOATBFHOTO TTaHIHC-
kypca MHTepHETa, IPOMIUTOTO HOBBIMU
CMBICIIAMH.

[Mocnennuii Tepmun cybersquatting
paccmoTpuM aerambHee. Cpeau ycTo-
SIBIIUXCS 3HAYCHUH CIIOBa squatter eCTh
CIeyIolIee: «TOT, KTO He3aKOHHO 3aXBa-
TBHIBACT 3eMJIFO WJIN BCemsieTcs B Aom». Jliist
AHITIOA3BIYHBIX MTONIb30BaTenek aTepuera
CMBICIT HOBOTO TepPMUHA MOHSTEH, TOTA KaK
JUIS1 ’HOSI3BIYHBIX OH CEeMaHTHYECKH HETPO-
3padeH — TPAHCIIUTEPALNs «CKBOTTEP» HE
oOiafaet st HUX HH(QOPMATHBHOCTHIO.

Hoseie cmbicibl B HTEpHETE Uarie
BCETO MPOILYLIUPYIOTCS C TOMOIIBIO TAKOTO
Tpoma, Kak MeTadopa, TO €CTh PACKPBIBAIOT
CYThb HOBBIX TEXHOJOTHYECKUX SBICHUN
WM IPUCTIOCOOJICHNUH uepe3 uX yromooe-
HUE W3BECTHBIM SIBICHUSIM MOBCETHEBHON
JIEHCTBUTENBHOCTH. DTO MEPEHECEHNE MO-
KET OBITh TAKMM yJTaqHBIM H IITHPOKO YIIOT-
peOIIsIeMBIM, YTO TTONHOCTHIO HUBEIUPYET
MEPBUYHBIN CMBICI ¢J10Ba. Tak MPOM30ILI0
CO CJIOBOM Server, KOTOpOE CHadyasa B aHr-
JIUHCKOM SI3BIKE MMEJIO 3HAYCHHUS: 1) UTPOK,
MIOAAFOIINH MsTY FITH BOJIaH (Y TCHHUCE WA
0aIMUHTTOHE); 2) TIOAHOC (AN Tapesok,
Outton); 3) Jlonarouka M BHJIKA (JIJIs1 caJiaTa,
pBIOBI). B aMmeprKaHCKOM aHTTTHIICKOM SI3bI-
ke (AmE) server taxke ObUT CHHOHIMOM
cloB waiter, waitress — (oduruant). Te-
nepb, CTaB TEPMHUHOM HHTEPHET-JMCKYpCa,
TakK ke, KaK net 1 web, M «IIPOIIHBASH) €TO
HACKBO3b, OH IT0 HEPAPXHUHU 3HAYCHHI IIepe-
el Ha MepBOe MECTO B CIIOBApsX OOIIen
nekcuku (,,Linguouniversal”) ¢ Takumu
3HAYCHUSIMU: cepgep: |) MEeHTpanbHBIN
KOMIIBIOTEp CETH, YIPABILIOIINHA pacipe-
JIeJIEHUEeM PEeCypcoB M LEHTPalU30BaH-
HBIM JIOCTYTIOM K JIaHHBIM; 2) IpOTpaMma,
o0ecreynBaroIIast ypasieHIe JOCTyTIOM K
ceteBbIM pecypcam (pyc.) (LDOCE 2009:
1591). Cnenunanu3upoBaHHbIE CIOBapU —

,Linguouniversal, ,,Lingvo-Computer”,
JTAIOT TIeJIbIe TPO3/bsS HOBBIX TCPMHHOB C
SIIPOM ,,Server’”: access server, application
server, backup server, blade server, business
server, client/server architecture, client
software, communications server, database
server, dedicated server, fax server, file
server, ftp server, load server, mail server,
mirror server, modem server, multimedia
server, NNTP Server, OLE Server, PC
server, specialized server, staging server
u T 1.

Bce BHOBB cO31aHHBIC TEPMHUHBI, KOTO-
pble MBI aHAJIU3UPOBAJIM BBIIIC, B AHIIIO-
SI3BIYHON Cpefie ObUTM MPOYIMPOBAHEI Ha
OCHOBE MeTa(Opbl U BXOAWIH B PYCCKHH
W YKPaWHCKHH SI3BIKM Yallle BCETO B BHJIE
3aMMCTBOBaHUU KaK TpaHCIUTEPAIHii.
Boo0bue myTh TpaHCIUTEepauuil sBIseTCS
NPEBATTUPYIOIIMM B IIPOLYLIUPOBAHUH CMBIC-
JIOB PYCCKOSI3BIYHOTO M YKPAWHOS3BIYHOTO
HHTEpPHET-AUCKYypcoB. Ho ecTh mpumepsl,
xorma Metadopa, MOPOIUBIIAS TEPMHUH B
AHIJIMICKOM SI3BIKE, TICPSBOIUTCS HA PyC-
CKHH ¥ YKPAaWHCKHH SI3BIKA. DTO TEPMUH
mouse — moviuxa (pyc.), muwa (yKp.) —
IpUCIOCOOICHHE, CIyXKallee M TOro,
9TOOBI ABUTATh Kypcop Ha TEKCTOBOM WM
rpaduyeckoM 3kpane. [IprmMedaresHo, 9To
MHOKE€CTBEHHOE YKCJI0 BHOBb CO3aHHOI'O
CJI0Ba B aHTIMHCKOM SI3BIKE — mouses, TOT-
Jla KaK MHO’KECTBEHHOE YHCITO MCXOIHOTO
3HAUYCHUS Mbluiu (KUBOTHOE) IMHIIETCH,
Kak mice.

WHTepecHbIM Ha HAIIl B3I ABJSETCS
TOT (paKT, UTO Takas OMHApHAs OMIO3H-
ISl CMBICIIOB B MHTEPHET-TUCKYpCE, KaK
software (MporpaMMHOe OOeCTieueHHUE) —
hardware (annapatHoe oOecrieueHue ), 4ie-
HBI KOTOPOH, Ka3aJ0Ch OB, MOTJIN TTOJTY4UTh
OJTTHAKOBYO YaCTOTY YIIOTPEOJICHHS B PeUr
AHDIMHACKUX 103€POB, IMyCTHJIA B IITUPOKOE
yHoTpebiIeHne TOJIbKO OJUH — ,,software”,
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BXOJISIIIINH B TIEPBEIC TPH THICSIHN yIIOTPEO-
JISIEMBIX YCTHO aHTIIMHACKUX CJIOB H B IICPBBHIC
JIBE THICSYU YMOTPEOISIEMBIX MUCHMEHHO
aanmiickux cinoB (LDOCE 2009: 1672).
B xOMIBIOTEpPHOM CIIEHTE 3TOT TEPMUH
cokpamiaercs 10 cogpm. Ha ocHoBe 3TOTO
TEpPMHHA CO3JaHO MHOKECTBO CIIOBOCOYETA-
HUM, 10CJIOBHO IIEPEBOAUMBIX Ha PYCCKUI
W yKpauHCKHi s3bIKku. Hanpumep, pirated
softiware — nupamcroe 110 (pyc.) nipamcbvie
113 (yxp.), anti-virus software—anmueupycroe
110 (pyc.). anmusipycre 113 (ykp.), to design
/ develop / write software — npoexmupogamn,
paspabamsisams, nucams 110 (pyc.),
npoexmygamu, pospobaamu, nucamu 113
(yxp.); to install software — ycmanasnusams
110 (pyc.), ecmanosirosamu 113 (YKp). u
MHOXecTBO apyruX (,ABBYY Lingvo x5”
2011, ,,Lingvo-Computer™).

Takoe BakHOE CIIOBOCOYETAHHE JJIS
mosp3oBareneil MuaTepuera, xak search
engine MOCIOBHO IIEPEBOIUTCS Ha PYCCKHI
SI3BIK KAK HOUCKOBASL CUCHEMA, NOUCKOBbILLL
MexaHusM, a Ha YKPaHCKHI s3bIK KaK 710-
wyKosa cucmema, NOULYKOBULE MEXAHIZM.
U B ykpaWHCKOM, 1 B PyCCKOM SI3BIKAX yiKe
CYUIECTBYIOT CIIPHTOBBIE (DOPMBI: HOULYKO-
suk/nouckosux. CaMbIMU PacIpoOCTpPaHEH-
HbIMH M3 HHX (B ai(aBHTHOMY TIOPSJIKE)
SIBJISIFOTCS, Hampumep, AltaVista, Excite,
Google, HotBot, Infoseek, Lycos, Magellan,
Rambler, Yahoo!
9THX TTOMCKOBBIX CHCTEM, KOHEIHO, IMEET
CBOIO HICTOPHIO.

Tak, IpOUCXOKICHUE HA3BAHHS MOUC-
KoBOH cucteMbl Google uaeT oT mMarema-
THYECKON BEJIMUYMHEI ,,200g01”, KoTopas
pasHa exunuie co 100 Homsmu. Google B
1998 r. co3nanu BeimyckHuku CTaH(OPI-
ckoro yHusepcurera Jlappu Ileiigx u
Cepreit bpun. [Tockonbky pon3HOIIEHHE
OBUTIO HE OYCHB YIOOHBIM, HCIIOIH30BAIN
CTSDKCHHUE TNIACHBIX, B PE3yJIbTaTe 4Yero

Kaxxnoe n3 naszsanuit

BO3HUKJIO MPUATHO 3By4aniee Google. Ot
HETO POIIJICS IJIaroll — to google — ayanumuo
(pyc.), evenumu (yxp.), O3Ha4YaromIee «uc-
kaTh nHpopMmarmio B UuTepueTe» (pyc.)
(Computers, AbbyLingvo x5, 2011). DT1oT
BHOBB CO3TaHHBIH IJIaroJI 3aKHJI OTISITBHON
OT €ro co3zareei )knu3Hbto. Tak, kopropa-
st Google HacTamBaeT Ha TOM, YTOOBI ATO
BBEIPa)KCHNE F03€PHI UCTIOTB30BAJIH, TOIBEKO
KOTJIa TIOJIb3YIOTCS TIOMCKOBOH CHCTEMOM
Google, HO 3HaUe€HHE €ro MOMEHTAJIbHO
paclIupuiIoch 10 ‘BecTd IOoUcK B MHTep-
Hete’ (pyc.), ‘BecTH nomyk B [HTepHeTI’
(ykp.). Bot sipkuii nmpumep ynorpeOieHust
3TOTO HOBOT'O CJIOBA U3BECTHBIM POCCHUIi-
ckuM yueHbIM Makcumom Kponrayzom
B MHTEPBBIO razere «,,MK” B Vkpaune»:
«Ilocaemuuit pa3 mpoOTECTOBAIU MPOTHB
«y3aKOHHUBAHHSD) CJIOB 21amyp U 6noe. A s
npoeyenus X U BBISICHWI: YHOTpeOneHuH
3THX CIOB — MIJUIHOHBD (JleMyTkuHa
2011: 25).

EcTb emie ojHO HOBOOOpa3oBaHue, CBsi-
3aHHOe ¢ Google, KoTopoe BooOIIIe ele He
TIOTIAJIO HY B OJIFH aHIVIOSI3BIYHBIH CIIOBAPb,
HO YK€ BOIIUIO B yrorpebnenue u EBporme
C HECKOJIbKO HEraTUBHON KOHHOTAIIMCH.
DTO Tak Ha3bIBaeMbIe 2y21omoobunu (pyc.),
eyenomobini (yKp.) — CrieliaibHO 000pyI1o-
BaHHbBIC aBTOMOOWIIM, KOTOPBIC KOMITAHWUS
UCTOIB3YeT uid cOopa nHpopmauuu. ['yr-
JIOMOOMJIM BEJIN ChEMKH TOPOJIOB €BPOTICHi-
CKHUX CTpaH, Ky/ia IToTaIaJli 9aCTHBIC ToMa,
(oTorpadupoBaIKCh AETH U MapaLICIHEHO
«CHUMAJHKChY» JaHHBIE O MOOMIBHOU
cesizu 1 WiFi. @enepanbHblii KaHIIEP
I'epmannn Anrena Mepkens ocynnia 3Ty
MPaKTHUKY, Ha3BaB e¢ HapyIICHUEM IpaBa
Ha YaCTHYIO JKU3Hb corpaxjaH. B Opu-
TAHCKOM IapJIaMEHTe 3TH BOIPOCHI TOXKE
OBLIH PACCMOTPEHBI ¥ IOA00HAS TIPAKTHKA
ocyxzeHa (3epuenpka 2011: 39). Kax Bu-
TTIM, TIOJIMTHIECKUHN TUCKYPC OKa3bIBACTCS
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CBSI3aHHBIM C TUCKYpPCOM HOBEHIIINX TEXHO-
JIOTHI, KOTOPHIE, B CBOKO OUEPEIlb, CO3IAI0OT
MOJUTHYESCKHE TPOOIIEMBI, HAPYIIIast IPABO
CBOOOJIONMFOOMBBIX Ha «IIpaiiBeCHy.

B m1o6ansHOM HHTEPHET-TTPOCTPAHCTBE
€CTh OJIMH 3HAK, KOTOPBIHA, B OTIIMYHE OT
BCEX M3BECTHBIX HAM TEPMHUHOB B Pa3HbBIX
A3bIKaX 03BYYMBAETCS MO-pa3zHOMY. DTO
3HaK At, KOTOPBIi IMeeT 0003HaYCHHE (@) 1
B aHIJIMHACKOM SI3BIKE UMEET HECKOIIBKO Ha-
3BaHWU: ampersat, apertail arroba, atmark,
at symbol, commercial at nnu monkey
tail. DTOT 3HAaK XOPOIIO M3BECTEH BCEM
nosb3oBaTessiM HTepHeTa, MOCKOIBKY HC-
MOJIB3YETCs B KAXK/IOM aJipece MIEKTPOHHON
nouThkl. OH BE/IET NMPOUCXOXK/ICHHUE eIlle U3
CpenHeBEeKOBbs, HO BO BpeMEHa MoJiepHa
9TOT 3HAK MEPENKUII BO3POKICHHUE: 3HAME-
HUTAast KOMIIAHUS [T0 H3TOTOBICHHIO TTHTITY-
mux MamuHOK The Underwood Typewriter
Company BBela 3TOT CHMBOJI B KJIABHATy Py
nunryeid MamuHky ,,Underwood Ne 57 B
1900 . ¥ ¢ TOro BpeMEHU OH BKJIIOYAJICS
Bo Bce MamuHkH (At sign 2011, 1). B 1o
BpEMsI OH HCIIONIB30BAJICS B KOMMEPUYECKOM
MMUCHME B 3HAYCHUH «II0» W «KaXKIbIi»,
Hamp., «5 ynakoBok @ $1.25 = $6.25».

B spy uHpOpMAIMOHHO-KOMMYHHUKA-
LIMOHHOW PEBOJIIOIMH OH MPHOOPEN HOBOE
3HaucHUE. AMEpPHUKAHCKUH HCCIIe0Ba-
tenb Paii TomnuHCcOH u3 komnanuu BBN
Technology eme B 1971 1. ipu co3nanuu
o 3aka3zy MHHHUCTepcTBa 00opoHu CIIA
komnbtoTepHoit cetu APRANET (mpen-
mecTBeHHUKa MHTepHeTa) ucKan 3Ha40K,
KOTOPBIH, BO-TIEPBBIX, HE MOI ObI BCTpE-
TUTHCSL HU B OTHOM WMCHU WM HAa3BaHHUU
U KOTOPBIH, BO-BTOPBIX, MOT' OBl OTACIATH
MM TTOJTb30BATENs OT UMEHH KOMIIBIOTEPA. ..
OTO0 MOoMmKEeH OB OBITH YHHUBEPCATBHBIN
QITOPUTM: UMS — 3HAaK — MeCTO. 3HaK (@
ObUT HauOONee YIAYHBIM PEIICHUEM JTOU
npobnemsl (At sign 2011: 4).

B pycckoMm s3bIke MCIONIB3yeTCS Ha-
3BaHME cobauka. B yKpamHCKOM S3bIKE
HCIIONB3YETCA LEeNbli CHHOHUMUYECKUI
psaa ans nepenadu 3Toro 3Hauka. Camblid
pacnpocTpaHeHHBIH — pasiuk (pyc. —
VAUMKA). NecuK, CAumMadiox U eyxo. B
KOPEHCKOM, NTAJIbIHCKOM SI3bIKaX, KaK U B
YKPaUHCKOM, UCIIOJIb3YETCSI CJIOBO VAUMIKA,
B (DMHCKOM — CIIOBOCOYETAHUE CHAUAA
Kouieuka, Msay-msy, B BEHT€PCKOM — uep-
64K, B IIBEICKOM — 0VI04KA ¢ Kopuyel, B
TIOJTBCKOM M CIIOBEHCKOM SI3BIKAX — 06e3b-
AHa, Ha UBPUTE — cmpydens U T.1. (At sign
2011: 2). Takum 0Opa3om, aHAITU3UPYsI BCE
HAaUMEHOBAHMs 3HaKa (@ B Pa3HBIX S3bIKaX
MHUPa, MO)KHO OTMETUTb, YTO CaMbIM pac-
MIPOCTPAHEHHBIM TPOIIOM IS ITPOLYLIUPO-
BaHMS €T0 Ha3BaHUA SBIsETCS MeTadopa,
KOTJIa 3TOT 3HAK MCIIONB3YIOT MO CXOJICTBY
C TEMM WJIM UHBIMH KUBOTHBIMU U PEXKE —
npeameramu. [Ipy ’TOM HOCHUTENH pa3HbIX
SI3IKOB HAXOISAT CBOM AQHAJOTHMU B MHpE
JUTSE yrioo0eH st )opMbl 3HAUKA peaTusiM
NEeNCTBUTEIBHOCTH.

Kak Bugum, hanTa3ust y4aCTHUKOB UH-
TEpHEeT-IUCKypca Oe3rpannyHa. 1 06 aTom
CBUJIETEJIBCTBYIOT HE TOJIBKO IMPOAHAIN3H-
POBaHHBIE HAMHU TEPMUHBI MHTEPHET-CPE/IbI,
HO U Oorareiimuii nanauckypc UaTepHera,
7€ MPEKPAcHO Y>KUBAIOTCS IOMOP U U300-
pEeTaTeNnbHOCTh B CO3JJaHUM PYCCKOS3BIY-
HBIX ¥ YKPAWHOSI3BIYHBIX «CMalJIMKOBY,
«YMOKI-UMOKI1», «IIOYaTUTBCS», «JTAHKOBY
«TBUTTEPSIH» U MacChl UHBIX.

TakuMm 00paszom, MPOLECChl, KOTOPBIE
IIPOUCXOAAT B [IEPEAKLEHTyaL1 CMBICIIOB
M3BECTHBIX CJIOB U CO3IaHUM HOBBIX, IO-
Ka3bIBalOT 3HAYUTEIBHOE BIIMSHUE COBpE-
MEHHBIX Hay4YHBIX TEXHOJIOTUi B YACTHOCTH
1 nH(GOPMAITIOHHO-KOMMYHHKAITHOHHON
PEBOJIIOIMH B LIEJIOM Ha TNI00aIbHOE MYJlb-
TUKYJBTYPHOE CMBICJIOBOE IOJIE.
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Summary

This article tackles, for the first time, the
phenomenon of the intrinsic senses of global
internet discourse. The interrelations of artificial
and natural languages are analyzed. The notion
of the “sewing” senses of the Internet—i.e.,
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those containing new, often-used concepts
originated from natural languages (English,
Russian, Ukrainian, etc.)—is introduced, and
their contrastive analysis is carried out. The
processes that take place when modifying the
senses of already known words and creating
new ones show the great influence of modern
scientific technologies in general on the global
multicultural sense field. All of this is actual-
ized as tackling the issues of producing and
translating senses in English internet discourse
(English being the main language of the global
Internet environment), as solving the problems
of their translation with certain modifications
into different languages of the world. The article
considers various cross-cutting senses, such as
web, net, cyber, blogger, etc. It analyzes the
history of their appearance in internet discourse,
the expansion of their meanings, and their trans-
formations. It is necessary to emphasize that the
terms of internet discourse are inherited from the



O. 3eprenxas, I1. 3eprenknii. CKBO3HBIE CMbICJIbI ITIOBAJIBHOT'O ITAHJIMCKYPCA MHTEPHETA... 57

English language by means of transliteration.
In rare cases, such borrowings are semantic
calques. When broadcasting internet senses to
other subsystems, these senses undergo various
semantic processes—evolution, modification,
expansion, narrowing, lowering or raising of
their statuses (from the established professional

terms to slang)—when they enter other, non-
Internet discourses, such as social, political,
economic, youth.

KEY WORDS: discourse, intrinsic senses
of the internet, sewing sense, interrelations of
artificial and natural languages, contrastive
analysis.
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